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DZIENNIK

(16 VIII 2000 — 20 XI 2000)

Oda

bogatka, bo
modra

kolor

faska
ustanowiona uniwersum ptakow

dla tylu!

16 VIII

Tasma dla N. Fragmenty

okrycie si¢ otwarcie no wtagnie szczero§¢ pomowmy zatem
chwile

chwilg nie wigcej
odkrycie si¢ po co otwarcie na co (...) chce

co$ powiedzie¢, sam w czterech Scianach
zimnego mieszkania takng rozmowy chcg co$
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powiedzie¢ w obronie w detalu nie nic
ze zwierzecosci tak
modnej teraz jestem doznan §wiadomy

smakuje

ale
no tak

znak, jaki przyjmuje detal z potwiecza by¢
moze zrazi do zwierzen starego, brak smaku (taktu) zle
dobrany przyktad i jeszcze kpina z wlasnej

podobizny $mieszne no jasne cho¢
sa 1 zalety: strzepy z chlopigctwa scalonew catos$¢
z precyzja flesza dziad z okiem

kamery, zobaczysz

pigédziesiat lat temu trzecia gimnazjalna
gimnazjum w B ma by¢ kartkéwka z liczeniem
na minuty

z algebry
ijest

temat na tablicy start i lecg chwile
1 z miejsca problem temat ani w zab
zbyt trudny dla mnie

dobiega kwadrans i pan juz
zgarnia kartki jest przy czwartej lawce a
jaani w zab

ni cyfry
ni kreski

blok
kompletny zator
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szybciej
co

zacisna¢ zacisna¢ kolana chwila jeszcze
spazm na

niemo taki, o

i

ukojenie: jeste§ wilgotny.

co potem jak wstac jak
wyj$¢ nic nic juz nie jest wazne wszystko na moment: na
wieczno$¢ calg staje si¢ dla ciebie zupehie obojgtne

*

przyktad nie taki po co nie wiem liz-
natem lektur po trochu Sartre’a c6z i
stad bodaj ta smiafos¢ w kartach na granicy szwindlu, bo

z resztg juz gorzej a mowiac powaznie bardzo
powaznie wrdéémy raz jeszcze do poczatku sprawy zrozum jest
wazna: zatoczylta koto:

wyjasni¢ (szczero$c) i — powrot
wiasnie!

ssanie
bytu

we mnie
taak

— zZnowu
skupienie, moje skupienie. Zamknigcie. Powrdt do siebie,

jakie to wazne, moj chtopcze.”

17 VIl 2000

Beda zmiany (nieduze) w ostatniej czgsci utworu. Juz je teraz widzg. I sygnat ,,z ostatniej chwili” — co$ sig
zmieni, ciut, w pierwszej czgsci. Obrobka. Jaki to cudowny etap budowy utworu!
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(wersja koncowa)
Koda

bogatka, bo
modra

kolor

taska
nieustanna w uniwersum ptakow

dla tylu!

16 na 17 VIII

*

Tasma... No c0z, jedno ze studidéw samotnosci. Po prostu. I nie skomentujg; niech
mowi za siebie. Aczkolwiek przyznaje: autorska rado$¢ jest. Przynajmniej bez-
posrednio po napisaniu na czysto. W ostatniej chwili — parg korekt. To nalezy do
szlifu. Pilnuje siebie, kazdej chwili.

*

,Jestem tylko stowem. Potrzebuje twarzy.” (Jabés)!
Bolesne i pigkne.

18 VI

*

Cytat z Jabésa da¢ jako motto do 7asmy? Tak. Zmieni tonacj¢ poematu. Nie.
Poglebi.

18 VI

*

Jakie ciche szczg$cie, ze skonczylem wreszcie Kosa i inne wiersze.> Nie, nie wigcej
— 35 tekstow, z tego 32 liryki napisane w ciagu niespeina roku! To mi si¢ w moim
potwieczu pisarskim jeszcze nie przytrafito. Jaki jestem wdzigczny!

! Edmond Jabés (1912-1992) — poeta zydowski piszacy po francusku, od 1956 r. mieszkal w Paryzu.
Jego 11 Ksiqg ukazato si¢ w Wydawnictwie Austeria w przekfadzie Adama Wodnickiego.

2 Kos i inne wiersze, Kujawsko-Pomorskie Towarzystwo Kulturalne, Bydgoszcz 2003.
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*

nie. Motto z Jabésa nie bytoby w Tasmie — w swym wlasciwym sensie — trafne.
W interpretacji Lévinasa odnosi si¢ do spotkania, do zwrdcenia sig ku blizniemu,
do spotkania z Twarza. Chyba ma racj¢. W Tasmie natomiast wychodzg na chwilg
z izolacji (,,odstaniam sig”), by ,,powré6ci¢ do siebie” za$§ akt ten poczytujg za
wilasciwy, za ,,wazny”.

A oto wersja koncowa odnosne;j
strofy w Tasmie:

»przyktad nie taki po co nie wiem liz-
natem lektur par¢ stronic z Sartre’a ba i
stad bodaj owa smiatos¢ w kartach na granicy szwindlu, bo

7 reszta juz gorzej a

(...)
19 VIII

*

Pisarz, kiedy zaczyna tekst, kiedy dobiera pierwsze stowa, aby ,,zaskoczyta mu”
sktadnia, jest z reguty rzemie$lnikiem. Ale kiedy ,,temat” juz go unosi, jest medium
(,jestesmy reka piszaca Kto nami pisze”™).

19 VIl

*

Nie za duzo faktéw ,,z dnia”, bo zablokuja wyobrazni¢. Nie mniej fakty. Przezornie
nimi gospodarowac, cho¢ ich obecnos¢ cieszy i sprzyja szafowaniu (trwonieniu).
Wokoét jednego faktu, szczegdhu — z zycia rozwinaé poemat. Trzymac sig, trzymacé
rzeczywistosci, $cislej —naocznos$ci. Nic gorszego, jak by¢ klerkiem w poezji. To,
co wychodzi wowczas jest na ogdt tworem bez jaj, kadencji pedata, kiedy tokuje.

20 viI

%
Wielka sita 1 pigkno tej oczywistosci: ,,Malarz nie rysuje miejsca, w ktérym sam
jest. Jednak patrzac na jego obraz, znasz jego pozycje w stosunku do rysowanych

rzeczy.”
(Simone Weil)
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Zastanawia w tym spostrzezeniu stowo ,,rysuje”, gdy mowa o malarstwie. Ale jest
w tym swoista psychologiczno-fizykalna trafno$¢. Chcac uja¢ f o r m ¢ przedmiotu
(rzeczy) na pldtnie, musz¢ poczué w palcach jego kontury, wyznaczy¢ jego
granice na ptaszczyznie. Tego za$ nie daje plama. Daje natomiast rysunek, cho¢by
wyciagany (w odczuciu) pedzlem. Nalezy mie¢ doznanie tego. Intuicyjne wrecz.
I malarz to ma.
20 VIl
(wersja koncowa)
Dary
Styszatem rankiem zza §ciany katedry
w chorale Bacha

chor

a teraz
pod wieczér,

ta spojnos¢ kadencji.
w tek$cie Lévinasa napotkane zdanie Jezyk
to fakt, iz zawsze
wypowiedziane zostaje tylko jedno stowa: Bog. Ciemnigje
pomatu, tak. Pomys$l, dwa dary naraz jednego dnia.
(11 VIII) 20 VIII
(wersja koncowa)

Wiersz

A kiedy miatem juz wyj$¢ i zamykatem
za soba drzwi sali, przybiegla lekarka

i powiedziata mi w koncu.

Kiedy to méwi, trzyma sig jej oczy nie
nie krzyk
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stoimy nad jeziorem jak dobrze nam
znanym rozgrzany piach to samo sitowie

od tylu Iat.

Rwe li$¢ za lisciem z gatazki olszyny
zlamanej wcze$niej, tak chciatbym cofnac

tak chce co$ zmieni¢ w sentencji
wyroku z owego dnia.
(12 vII) 20 VIII

Pozytek z cytowania wspotczesnych myslicieli. Nie wszystkich.

*

Lévinas. Ilez doznan, ilez napigcia przy czytaniu jego Imion wlasnych. Wspanialy
kréciutki szkic o Rogerze Laporte.® Jakze dodajacy mi znowu otuchy po wielu
niepokojacych stronicach Lévinasa. To z tego szkicu wdziatem jego koncowe
zdanie: ,,Jezyk to fakt, iz zawsze wypowiedziane zostaje tylko jedno stowo: Bog.”
— 1 pomiescitem w wierszu Dary. Lévinas. Nie tylko filozof, co poeta. Jego state
niemal wahanie si¢ migdzy zwatpieniem a wiara. Poeta.

21 vl

*

Rado$¢ z Natury z dramatem cywilizacji w tle.

Norwescy 1 brytyjscy ratownicy zdolali otworzy¢ pokrywe witazu ,,Kurska”.
Zalana $luza. Wszystko za p6zno. A przez pierwsze dwa dni styszano jeszcze
stukanie w Sciany, z wngtrza monstrualnej czarnej trumny 118 ludzi spoczywa-
jacej na dnie morza Barentsa. Kiedy to piszg jest 21 sierpnia, przeszto tydzien po
katastrofie atomowego podwodnego okretu.

Dwa dni wezesniej z dziennika TV informacje o spotkaniu w Polsce ekologow z kilku
panstw. Jakie pocieszajace, napawajace radoscia (i duma): Polska — w porownaniu
z krajami Zachodu — jest niejako oaza przyrody. W samej Puszczy Kampinoskiej
zyje kilkanascie tysigcy przyrodniczych gatunkow, z czego opisano jedynie kilka
tysigcy. Jesli chodzi o sytuacje natury, to zblizeni jesteSmy — ekologicznie (a raczej

3 Roger Laporte (1925-2001) — pisarz, poeta, krytyk literacki; jego proza sytuuje si¢ na
pograniczu literatury i filozofii, autor m.in. powiesci pt. Fuga.
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przyrodniczo) do Danii, o tyle stan naszych zasobow w lasach, na polach i takach
jest bogatszy! Oby wejscie do Unii nie nadgonito tej zbawiennej, jak dotad, r6znicy.

Dwa przyktady. Niezwykle ,,walorowo” wyraziste. Jak u Caravaggia. Porazajacy
kontrast. Porazajacy, bo odnotowany przez media w tej samej kalendarzowo ,,relacji
z dnia”. Oto rzeczywistos¢ ostatniego roku tysiaclecia. Symboliczna tak w swej re-
prezentatywnej wycinkowosci, jak 1 uogolniajacej symbolice.

I przeniesienie tego do
praktyki poezji. Tak, jak je pojmuje i po czgsci — praktykuje. Fakty z zycia. Szcze-
g6y naocznos$ci. Niezwykle przydatna w liryce zasada kontrapunktu. Jednos$¢ ze
sprzecznos$ci. Ustanowiony oksymoron. Zderzanie si¢ rozpaczy i rado$ci. Przyczyna
ruchu, bez ktorego wiersz jest martwy. By¢ dzisiaj poeta to zy¢é w dramacie dnia.
W jego sprzecznosci i w jego harmonii. I tego trzeba dotknaé. Aby by¢ wiernym,
aby towarzyszy¢., Kursk” i Puszcza Kampinoska — dramatyczna harmonia
dzisiejszego dnia.

21 vl

Rzeczywisto$¢ dnia rzeczywistosci poezji. Co do tego, nie mam watpliwosci.
Rzeczywisto$¢ — niezastapione towarzystwo.

21 vl

*

plus — minus = zdarzenie = wypadkowa (constans)

— schemat ruchu w utworze lirycznym. A jednak: Heglowska triada!

*

,Falujaca” tematyka i dramaturgia catego ciagu utworéw w Kosie i innych wier-
szach to, moim zdaniem, gtdéwny (po trafionej formie i jej precyzji) walor mojej
nowej ksiazki poetyckiej. Tyle juz wiem. Intuicja — tak.

22 vl

*

Wiadomosci w TV z 21 bm. Ekipa nurkow glebinowych z Norwegii zdotata
otworzy¢ wtaz ,,Kurska”. Kadtub wypeliony woda. 118-osobowa zatoga zgingla.
Natrafiono (pod pokrywa wlazu?) na ciato jednego marynarza. Probowat si¢ wydo-
sta¢ —mimo uprzedniej eksplozji w sekcjach dziobowych okretu? Jak to mozliwe!

Poprzedniego dnia wstrzasajaca wypowiedz w TV bytego dowoddcy polskiej
lodzi podwodne;j ,,Wilk”. Asystowat przed laty w wydobyciu i otwarciu zatopionej
todzi podwodnej z ponad 30-osobowa zatoga. Zmarli wisieli na wtasnych paskach
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lub mieli poderznigte gardta. Nieszcze$nicy woleli umrzeé $§miercia samobojcza,
niz odej$¢ w dlugiej agonii z powodu braku tlenu.

Na drugiej stronie moja proba zsyntetyzowania tragedii ,,Kurska” w wierszu (?),
w zapisie z trzech linijek z 21 sierpnia.

21 vl
%
Tren
zadne Requiem, zadna Patetyczna symfonia,
po prostu: otwarcie wlazu przez Norwegow:
nic. Woda.
21 vl

13 sierpnia 2000 r. zatonat na Morzu Barentsa rosyjski atomowy okret podwodny ze 118-osobowa zatoga.
W daremnej akcji ratowniczej uczestniczyli norwescy nurkowie glebinowi.

*

Kazda chwila jest niepowtarzalna. Wiersz zatrzymuje chwile, a wigc tez jest niepo-
wtarzalny, aczkolwiek sp6zniony w stosunku do chwil, ktore go mingty i wyprzedzity.
Po prostu: dopas¢ jedna z chwil 1 to mu wystarcza.

A swoja droga, jakze trafne jest spostrzezenie Rilkego z jego Requiem:

,,10, co si¢ dzieje, tak bardzo wyprzedza
nasz sad, ze darmo pragniemy do$cignac
i nie dowiemy si¢ nigdy jak byto.”

Humboldt

patrze¢, nic
wiegcej.

cudowno$¢
Swiata: wrona z Nowej Kaledonii postuguje si¢ narzedziem.

23 vl

Zmiana tytutow obu limerykow: 1) Na zgon zalogi ,, Kurska”
2) Notatka Humboldta.
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Kursk nie wejdzie do Kosa. Wykorzystam go w przewidywanym poemacie.

(wersja koncowa)
Notatka Humboldta

patrzec,
nic wiecej.

Cudownos¢
$wiata: wrona z Nowej Kaledonii postuguje si¢ narz¢dziem!

23 vl

Wiersz, ktory konczy¢ bedzie Kosa i inne wiersze, w sumie — 36 utworéw. Doskonale. I nic wigcej. Amen.
PS Ale metrum (uktad) pierwszych dwoch linijek wiersza ulegnie zmianie, vide obok. I to bedzie juz
ostateczne.

*

»Za duzo zebrzemy, za malo dzigkujemy Bogu” — stowa Zygmunta, ksi¢dza, ko-
legi z czasOw gimnazjalnych — z krotkiej homilii w Pieczyskach w czasie mszy
$w. za dusze zmartego latem ub[ieglego] r[oku] Bogusia. Jaka to prawda! Nasza
ustawiczna zebranina u Boga. Dzigki Mu za 73 przezyte lata, za taske pisania,
za Pawla i Piotra*, moich wnukow, za Kosa i inne wiersze (36 utwordw w ciagu
niespetna roku!), za wszelkie dobro, ktoére mi, staremu, bez przerwy przeciez
Swiadczy, bo zyje¢ 1 pisze, mogg pisac¢. Dzigkujg¢, Panie Boze. I przebacz za tyle,
tyle zaniedban w moim zyciu.

24 VI

Notatka Humboldta*

Patrze¢, nic wigcej.
cudownosé
Swiata: wrona z Nowej Kaledonii postuguje si¢ narz¢dziem!

* W wersji wlasciwej

* Pawel i Piotr — wnukowie Kazimierza Hoffmana.
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*

,.Pisa¢ to umierac¢” (Blanchot). Nie. Pisacto dopiero zyé¢. Myslg o powotanych.
Pisarstwo, podobnie jak kaplanstwo, to powotanie. I nic tu—w ,,ontologii” powotania
z rozpaczy i destrukcji, przynaleznych przeciez istocie Smierci (w przypadku braku
taski wiary). Rzecz jasna mowi,

tu zbyt dostownie. Blanchot

metaforyzuje, bo inaczej bytby

to po prostu absurd. A moze i jest? Wtasnie.

26 Vi

%

Pisa¢ to przeciez pracowa¢ w kamieniotomie i w stalej obok niego szlifierni.
Pracowa¢ w jezyku. Przy budowie. W sktadni. Sktadnia — po niej pozna-
je si¢ pisarza. Jego klase.

26 VI

*

Boze, cokolwiek cztowiek wypowie staje si¢ (lub juz byto) banatem. W najlepszym
razie words, words, words...

26 VI

*

Pasozytnictwo dekonstruktywistow. Aby demonstrowac swoja negacje, postuguja
si¢ przeciez zdarzeniem i logiczna proza, ktérych koniec oglaszaja (Barthes,
Blanchot).

*

W nocy z 28 na 29 sierpnia przy$nil mi si¢ po raz drugi od swojej Smierci w 97 r.
Krzysiu N.° Byt usmiechnigty, powital mnie bez stow. Jakas kafejka czy poczekal-
nia (?). Petna raczej twarz, nie ume¢czona, wlosy nie siwe a raczej lekko szpakowate,
krotko przystrzyzone ,,na jeza”, jak to on sprzed dawnych lat. Przysiadtem do
niego (krzesta staty wzdhuz Sciany), opartem si¢ o jego lewe ramig¢. Bylo mocne,
pelne, powiedziatbym z bicepsem, jak to u mlodych silnych mgzczyzn bywa. O ile
sobie przypominam, nie méwiliSmy nic. Byto pogodnie, dobrze, zbudzitem sig
Z poczuciem, ze otrzymatem list we $nie, ze dyktowany jest mi znowu jakis$ tekst (ze

5 Krzysztof Nowicki (1940-1997) — poeta, prozaik i krytyk literacki, zwiazany z Bydgoszcza. Autor siedmiu
tomow wierszy, zbioré6w opowiadan, powiesci m.in. Smier¢ Guliwera, dramatow, esejow, szkicow krytycznych.
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powstaje wiersz—z upartym szczegdtem: trzymam ten list, licik na piersi, w kieszonce
koszuli, lewej... Nie otwieram go).

28 vill

*

Prostuj¢ date snu o Krzysztofie — to noc z 27 na 28 sierpnia. Jeszcze wracam
do symbolu wrecz z owego snu. Lewe ramig K., o ktére si¢ opartem, siadajac,
jak opisatem powyzej, bardzo mocne rami¢ silnego me¢zczyzny, zwlaszcza
obojczyk — pelny, toczony, niemalze mocarny, o ktory mozna si¢ oprze¢ ,,w po-
trzebie”. Ramig nagie — tak ujrzane — chociaz Krzysio byt odziany, w marynarce.
Fenomen snu, jak zawsze. Znak? W kazdym badz razie znamienne przeslanie,
,.ku pomocy”. Tak.

28 vill

*

0d 29 sierpnia jestem znowu w Tleniu. Urlop 5-tygodniowy, ale bedg tu chyba do 30
wrzesnia. W pierwszych dniach pazdziernika bedzie trzeba zwotac spiesznie zebra-
nie oddziatu SPP — dramatyczna sprawa sktadek cztonkowskich — ZG ,,dogorywa”
finansowo. Przeciez, Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego (o ironio
rzeczy) pograza srodowisko tworcze w ubostwie (czego wystrzegali si¢ — jasne, ze
dla celow propagandowych, ale nie mniej komuni$ci). Wracajac jednak do Tlenia.
Jak zawsze, jestem tu szczesliwy. Sam z Figa. Pogoda, jak dotad, dopisuje. Cisza,
cisza. I dodatkowe, nie przewidziane przeciez uprzednio satysfakcje — stosunkowo
wysoka, jak na mnie rekompensata: ponad 100 min starych ztotych (11.400 zt no-
wych). 100 mln dalem z miejsca Staszce®, aby ztozylta je od razu na swoim koncie.
Powiedziatem jej swego czasu: cokolwiek skapnie mi poza emerytura (w tym i ewent.
nagrody literackie) — jest dla ciebie. Chociaz w ten sposob sptace mdj zadawniony
dhug wobec ciebie. Za cigzkie zycie ze mng. Za trwanie przy mnie.

Tlen. Nie chce nic pisa¢ (wiersze). Wykanczaja mnie ,,biologicznie” (nie
$pig, trace apetyt, spodnie spadaja mi z tytka). Zreszta napisatem nowa ksiazke
poetycka, po ktorej si¢ sporo spodziewam (jesli chodzi o jej warto$¢ literacka).
Da Bog, ukaze si¢ w przysztym roku: Kos i inne wiersze (36, z czego 33 nowe).
Tlen, jestem szczesliwy. Z Figa.

30 vl
*

Konczeg Lévinasa, zaczng Jaspersa, jego Autorytety.

30 vl

¢ Staszka, Stanistawa Hoffman — zona Kazimierza Hoffmana.
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*

Trzeci dzien w Tleniu.” Z Figa® przez las do kapieliska na jeziorze. 4-krotnie
plyneta po duzy (tak lubi) patyk, ktory rzucatem jej do wody. Szczesliwa. Cicho,
cieplo, pusto. I ja tez szczesliwy. Z jakaz rozkosza obgryzata patyk na trawie,
przyniesiony z wody, mokry, wigc z ods§wiezonym zapachem lasu. Powolutku —to
si¢ juz czuje — wraca jesienna zadumka przyrody; w stoncu i spokoju — jakzez to
pigkne! Po obiedzie bed¢ konczyt lekture Lévinasa. Jego Imiona wlasne przyjmuje
ambiwalentnie. Obok kart gteboko mnie poruszajacych (szkic o Laportem), ztos¢
na filozofa-poete za jego ekstatyczne zachwyty nad Blanchotem, za jego aprobatg
destrukcji sensu w teks$cie literackim, za jego Zzonglowanie pojgciem nicosci,
ktorej nie sposob przeciez sobie wyobrazié, a ktdéra maca tyloma okresleniami,
epitetami... No tak, ale tak jest zawsze, kiedy za ontologi¢ bierze si¢ poeta — i to
francuski, z ciagotkami do Pisma.

31 vl

%

Powtarzam ktory$ raz z rzedu: jesli jest Bog, nie ma nicosci. I nie pomoga tu zadne
domniemania Heideggera czy jego akolitow. Jesli cos$ przyjac¢ poza wiarg, to owo
zwigzle Leibnizowskie: raczej jest, raczej co$ niz nic. Cho¢ dla mnie za ostrozne.
Oko ogarniajace wszystko. Otz to.

31 v

*

1 wrzesnia. Przed poludniem z Figa nad woda w Tleniu. Ciepto, stonecznie. Pogodny,
szczegsliwy. Podobnie, jak 61 lat temu, 12-letni, w gromadzie rowiesnikow bawia-
cy[ch] si¢ w zotierzy bodaj na przydomowym podwoérku i odbierajacy komunikat o
wybuchu wojny z radia styszanego przez otwarte okno ktéregos$ z mieszkan — jako
zblizajaca si¢ przedziwng przygodg... Niebywala.

11X

*

Tlen. Pogoda w kratke — raz stonce, raz pada. Ale jest pigknie. Rados$¢ z niedziel-
nej mszy $w. w Lezku, razem ze Staszka. Rado$¢ z wygranego przez Polakéw
meczu z Ukraing w Kijowie 3:1. Rado$¢ z Programu II PR, wielka muzyka: Bach
(Pasja wedtug sw. Lukasza), Lutostawski, jego /11 Symfonia, wieczorem za$ kon-
cert fortepianowy, jedyny w dorobku tego najwigkszego dla mnie po Chopinie

7 Tlen — wie$ w wojewodztwie kujawsko-pomorskim w centrum Boréw Tucholskich, znajduja si¢ tam
osrodki rekreacyjo-wypoczynkowe.

§ Figa — suczka, jamnik szorstkowlosy.
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kompozytora polskiego — dwa arcydzieta Lutostawskiego! To, co w nim ceni¢
szczegolnie: silne zabarwienie uczuciowe (korzenie romantyzmu) dyscyplinowane
jednak przez intelekt.. I ta cudowna btyskotliwa technika tworcza — to uniwersum
brzmienia, ta kolorystyka!

41X

*

Wyraznie chtodniej, ale stonecznie. W nocy podmarztem w domu Staszki. Ocie-
plala mnie jednak blisko$¢ Figi na sasiednim tapczanie; opatulitem ja kocem,
spala smacznie, pochrapujac sobie. Po obiedzie skonczylem w koncu I/miona
wilasne Lévinasa. Koficowy esej o Blanchotcie — raczej denerwujacy, z drobnymi
rozjasnieniami. C6z analiza rozpadu senséw, ich demontazu, konczaca si¢ — jak
zwykle u przerafinowanych umystéw bywa — Nuda. A przeciez koncowe zdanie
tego Lévinasowego tekstu Nad Maurice ’em Blanchotem brzmi: ,,Tekst, tekstowa,
tkanina, dzieto! Mimo wszelkiej odmowy gdzie$ tam w mozgu ,,nadal si¢ splata”.
Dobre i to. To ratuje dla mnie Lévinasa, tak przeciez nieodpowiedzialnie wregcz
(tak poetycko) angazujacego si¢ czegsto w destrukcyjne wypady innych autorow.

S5IX

*

Wzialem si¢ wreszcie do czytania Jaspersa Autorytetow. Pierwszy esej Sokrates
(przeczytatem pierwszych kilkanascie stron) sprawia mi rado$¢ i koi. Prostota,
przejrzysto$¢ narracji, ta spokojna fraza doskonale odpowiada jako cztowieczemu
(w swej pewnosci 1 pokorze) wymiarowi tematu, wizerunkowi jego bohatera. Ja-
spers trafia stowem i ujeciem, poswiadczajac tym swoja klase takze jako ,,komenta-
tor”. Jakze to r6zne od horrendalnych poetyzmow Lévinasa, interpretujacego sobie
wspodlczesnych (i bliskich) myslicieli (Derrida) czy pisarzy (Blanchot). Aczkolwiek
w niektdrych tekstach lubig go: zaskakuje od czasu do czasu trzezwym a zwigztym
zdaniem duzej wagi, potwierdzajacym sens wypowiedzi na ,,tak”, wymijajacym
dekonstrukcje, tak rozpleniong dzisiaj, zwlaszcza u Francuzow.

61X

*

11 bm. (poniedzialek) po odwiezieniu Staszki z Tlenia do Bydgoszczy. Kupitem
dwa egzemplarze ,,Tworczosci” (wrzesniowej) jako ze znalazlem w niej swoje
wiersze (5). Otwieraly numer. Wreszcie! Przez osiem bodaj numeréow zapowie-
dziane na ostatniej stronie oktadki (w zaszczytnej, jak si¢ uwaza zapowiedzi:
,»,W najblizszych numerach ukaza si¢”). Zabratem ,, Tworczo$¢” do Tlenia i nie
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otworzytem tego dnia. Zaczekatem do wtorku, do popotudniowej kawki. I co?
Spokojna lektura (poprzedzona lgkiem). Chyba teksty sprawdzity si¢. Leibniz,
Z hospicjum, Jesienny ranek, Evegne, Cos, Hopkins. Panuje w nich fad, kontrolna
wola intelektu thumi (nie w pelni) wzruszenie, ktére jest w nich nieustgpliwie. Zwarta
(czysta) sktadnia. To wazne. Jedyne odredakcyjne (,,Tworczos$¢™) przeinaczenie,
to niewyodregbnienie w wierszu Leibniz w osobna linijke¢ stowa ,,noca” — a to jest
uzasadnione. Pomytka czy celowy (samowolny) zabieg redaktora? W sumie jed-
nak zadbano o wlasciwy przekaz tekstow. Przyjemny — estetyczny — wyglad tych
pierwszych czternastu stron ,,Tworczosci”. Cieszg si¢. Spokojnie cieszg si¢. Jaki
bedzie moj ,,czytelniczo-autorski” nastrdj nieco pozniej — zobaczymy.

121X

*

Wracajac do moich tekstow z wrzesniowego numeru ,, Tworczosci”. Zauwazytem
drugie niedopatrzenie w druku, w wierszu Cos brak po cytacie z Jaspersa gwiazdki
odsytajacej do przypisu pod utworem, pozbawionym takze gwiazdki odsylajace;j
do przypisku pod utworem, pozbawionym takze gwiazdki. W tej sytuacji uwaga
,,Z Karla Jaspersa” sugeruje, ze caly wiersz jest z tego filozofa, gdy tymczasem
stanowi jedynie — w formie krociutkiego dialogu — komentarz do cytatu (znaczo-
nego kursywa). No tak, ale tradycji i tym razem stalo si¢ zado$¢: nie omingto mnie
przektamanie w tekscie, cho¢by jednym w bloku publikowanych... Na dodatek
ponowne lektury ostatniego zestawu z ,, Tworczosci” ochtodzity moj stosunek
do niego — jako ze odczutem (czasowo) chtdd ich nazbyt chyba chlodnej frazy.
A przeciez jakie emocje (uczucia) towarzyszyly jej budowie! Przekora intelektu?
Odpocznijmy. Niech odpr¢zeniu stuzy przypomnienie jednego celnego zdania
z czytanej wilasnie ksiazki Jaspersa (Autorytety):
,,Juz samo wzruszenie stanowi forme unaocznienia”.

131X

*

,,Juz samo wzruszenie stanowi forme¢ unaocznienia” — oczywisto$¢? Owszem,
ale zbyt mato w praktyce poetyckiej naszych (intelektualnych, tzn. pojgciowo
ujmowanych) czaséw przypominana, a tym bardziej praktykowana. Obserwowacé
twarz, obserwowac rece drugiego cztowieka. Nie wymyslac, nie ,,kreowacé” ich
gry, a — obserwowac i zapamigta¢ dla prawdy wiersza, jezeli si¢ chce w ogole
rzecz ujaé. Prawda wiersza. Wiersz, ktory dotknat. I zatrzymal. Uczciwosé
roboty poetyckiej. Oparcie si¢ 0 naoczno$é. Szacunek dla nie;j.
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*

Intelekt wyzigbia wiersz. I to moja wina. Zbyt ceni¢ rygory. Ale i w kamieniu trwa
ogien materii, ruch. A jednak gora jest pozor i chtod.

%

Pojednanie ognia z woda — sposob zapalania znicza olimpijskiego przez aborygenke
na igrzyskach w Sydney 2000. C6z za symbol wigzi miedzyludzkie;.

151X

*

,,chodzi o to, aby si¢ od cierpienia uwolni¢” to cytowane za Jaspersem przekonanie
buddyzmu — odstr¢cza mnie od niego. Jest, tak mysle, przeciwienstwem chrystia-
nizmu. Laska? Moéc ofiarowac swoje cierpienie Chrystusowi (jesli nadejdzie na
to czas). Mito$¢ — wigc 1 dobro, i prawda — wynikaja z ofiary Krzyza. Pozbawié¢
sig¢ tego? Zaprzeczy¢ przez ,.kontrujacy” wglad, przez medytacje osiagajac swoj
cel? Nie. A zawezajac: czym bytaby liryka bez cierpienia? Bez jego poczucia
(i doznania)? Ubodstwem i jalowos$cia, to znaczy nie bylaby liryka, nie bytaby
poezja o rysie cztowieczym. Nie. Chron mnie Boze od wyjatowienia z cierpienia.
Dlatego Budda nie. Jezus tak. To na marginesie Jaspersowych Autorytetow. Ale
czytam je z wdzigcznoscia, tu, w Tleniu.

18 IX

*

Koncze o Buddzie z Jaspersowych Autorytetow. Pozostanie Konfucjusz i na koniec
—Jezus. Ten ostatni tekst juz teraz niepokoi mnie. Nie moglem si¢ powstrzymac (jak
dziecko) od przekartkowania a priori paru akapitow i — potwierdza si¢: Chrystus
traktowany na réwni z pozostatymi postaciami. Zadnego napomkniecia — odau-
torskiego — o jego boskos$ci. Aczkolwiek podkreslana jest z wielkim szacunkiem
jego nieprzecigtna osobowosé, jego wptyw na $wiat, na czlowieka, to pomijana
jest (co znaczy zanegowanie) zbawicielska wola Chrystusa jako wcielonego Boga.
Jedna z postaci ,,naznaczajacych” cztowieczy byt, jak Budda... To wszystko.
Potwierdza si¢ raz jeszcze klasyczne juz mniemanie: Bog-czlowiek to skandal
dla filozofii. Nie do przyjecia.

221X



31
Dziennix (16 VIII— 20 XTI 2000)

*

Stuchatem péznym wieczorem 21 bm. w Programie II PR audycji poetyckiej
ztozonej z wierszy Piotra Matywieckiego.® Stuchowisko z pigkna oprawa mu-
zyczna, muzyka Messiaena bodaj, jako ze stuchowisko byto jemu dedykowane,
opracowala je Iwona Smolka.! Same teksty poetyckie — niejako ,,punktowe”.
Co$ jak zaklecia, jaki$ szamanizm, jakie§ odurzenie, ekstaza stowna, dazenie do
maksymalnego wyrazu, ekspresji znaczeniowej przy uzyciu ograniczonej liczby
zdan, ale z powtarzanymi raz po raz zwrotami, jak przy zaklinaniu, jak w sza-
manizmie, ale roz§wietlonym. I to roz§wietlenie bylo chyba jedyna rzecza, ktéra
mnie wzigla. Bo wiele bylo w tym wszystkim swoistej przypadkowosci, pojscia
za ciosem slownym, szarzy. Piotr, tak w dywagacjach o poezji $cisty logiczny, tu,
we wlasnych tekstach, dat si¢ ponie$¢. Zapamigtatem zwrot: ,,prochu skupiony”
(Jeste$ prochem, ale — mys$lacym).* I koncowe stowa stuchowiska: ,,Bog i cisza” —nie
wiem wszakze, czy zapamigtatem te stowa dobrze, czy taka byta ich kolejnos¢.

Nauka dla mnie, wniosek z tego stuchowiska: nie ucieka¢ w mistyke poetycka
za wszelka ceng. Jednak realizm, tak, realizm — to sluszniejsza droga. Wiernosé
rzeczom — widzianym. I przezytym.

22 IX

* prochu skupiony” — jako struktura, forma biologiczna i jakom podmiot mentalny; vide: Pascalowa
»trzcina myslaca”. Udato sig Piotrowi to okreslenie. Jakie trafne dla cztowieka —,,Z prochu powstate$ i w proch
si¢ obrocisz”. Tak, ,,prochu skupiony”. Poki trwasz. Jakze rzadka we wspolczesnej poezji ekspresja pokory.
Wypowiedziana godnie (,,skupiony”).

22 IX

*

23 wrzes$nia, pierwszy dzien jesieni 2000. Pigkny, stoneczny, od 29 sierpnia w Tleniu.
Dobrze mi tu, jak dobrze. Z Figa. Czytam Jaspersa, shucham II Programu PR. I znowu
pigkna ,,powazna” muzyka. Uzdrawia mnie, nadaje ducha. Dzigki. Komu? Jak za-
wsze — Bogu. Wracam raz po raz do wrze$niowego numeru ,, Tworczosci” z moimi
wierszami. Stany? Raz gora, raz dot i znowu — gora. Jak to u mnie.

*

Rano wystluchalem audycji poetyckiej Wactawa Tkaczuka omawiajacego dwa
moje wiersze z wrzesniowej ,, Tworczosci”: Leibniza 1 Hopkinsa oraz wiersza Julii

° Piotr Matywiecki — poeta, eseista; autor siedmiu tomow wierszy, antologii poezji polskiej Od poczqtku
(1997), ostatnio ogtosil tom wierszy zebranych Powietrze i czern (2009), monografi¢ Twarz Tuwima (2007);
laureat Nagrody Polskiego PEN-Clubu.

1% Twona Smolka — pisarka, krytyk literacki; zwigzana z Programem II Polskiego Radia, autorka powiesci
m.in. Dom Zywiotow.
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Hartwig!! o Rousseau. Warszawscy aktorzy recytowali je. Zawiodlem si¢ nieco na
interpretacji Leibniza w wykonaniu aktora, ktérego nazwiska nie zapamigtatem
— nie wykorzystat w petni uktadu wersyfikacyjnego tego utworu. Z Hopkinsem,
bardziej emocjonalnym, byto lepiej. Grymaszg, to prawda, ale czy przy stale ro-
snacym zainteresowaniu krytyki i mediow moja tworczos$cia, do diaska, nie mam
prawa? Przeciez uktadam (buduje¢) wersy z namystem i zamystem, gospodarze
stlowami, jesli juz w nie trafig.

231X

*

Stosunkowo dluga przerwa w zapiskach. Powod? Jaka$ nieche¢ a raczej ,,z-de-
gustacja” po paru sprawach z powodu moich lektur: Jaspersowych Autorytetow
(a jednak!) i glupiego, tak, tekstu niejakiego Artura Leszyckiego'? z wrze$niowej
,» Iworczosci”. Nastgpuje po moich wierszach, otwierajacych numer, W drodze do
Itaki, tak to si¢ nazywa. Wzorcowy niemalze przyktad wspotczesnego poganizmu
w pisarstwie. Mowig zbyt oglednie. To co$ wigcej — in minus: niewiarygodna
pewnos¢ siebie w sadach, a zatem wyjatkowa (czy jednak?) glupota. Wzorcowa
dla tego rodzaju szczeniakow moralnych. I znowu zbyt oglednie powiedziane.
Plugawo$¢ — bo kompletna pogarda w spojrzeniu na staro$¢ (,,Powaga starosci
to bezsita” — to najtagodniejsze z wyliczonych tam okreslen) nade wszystko za$
ranigce mnie jako wierzacego plugawe patrzenie na chrzescijanstwo, na samego
Chrystusa: ,,Bogowie bez narzadow piciowych sa grozni. Tacy bogowie zadaja
od nas tego co nieludzkie, tego co niemozliwe. Wolg wigc Zeusa niz Chrystusa.
Pierwszy jest afirmacja zycia. Drugi afirmacja wiecznosci”. Zatosny tachman
ludzki. Poganin dnia dzisiejszego. Na domiar bez taktu. Duchowy prymityw
z pisarskimi uzdolnieniami. Ciekaw jestem ile ma lat? To sasiedztwo w ,,Twor-
czo$ci” — co tu duzo mowié — poraza mnie. Boli.

28 IX

Roézewicz: najwazniejszy poeta

po Oswigcimiu. W catlej literaturze wspoéiczesnej. Jedyny. Jednak kiedy zaczyna
rozprawia¢ o Bogu, o tamtym $wiecie — bredzi. To cena, jaka placi agnostyk
wypowiadajacy sady kategoryczne. Grzech, nieodparty grzech braku pokory.
Zostaje zto$¢, pozorna pewnos¢ siebie, ghupota. Po prostu. Vide Rézewiczowska

1" Julia Hartwig — poetka, eseistka, thumaczka; autorka kilkunastu tomoéw wierszy, autorka monografii
Apollinaire’a i Gérarda de Nervala, ostatnio wydata tom wierszy Zapisane (2014), za ktory otrzymata Nagrode
im. Wistawy Szymborskiej.

12 Artur Leszycki — autor wierszy i opowiadan; wspolpracownik miesigcznika ,,Tworczo$¢”, wydat m.in.
tomy opowiadan Ostatni sen 1 Basnie wspolczesne.
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Brama' z pazdziernikowej ,, Tworczosci”, niektore jej linijki, odzywki. Taka
durng pewnoscia siebie w kwestiach ,,teologicznych” grzeszy raz po raz i Mitosz
(ponoc¢ i teolog). Biedne ludzkie robaki w obliczu Boga. Uktad cerebralny — nic
wigcej. Rozum — gdzie?

14 X 2000

*

Oddatem do KPTK maszynopis Kosa i innych wierszy (34 wiersze) — do publikacji
w 2001 r. Wtorek. 17 X br.

%
W cyklu ,, Trzy wiersze” (najwazniejsze wiersze polskiej poezji XX wieku) publiko-
wanym w ,,Kwartalniku Artystycznym” —w jego najnowszym numerze, z pazdzier-
nika 2000, Ryszard Kapus$cinski daje moj Nad Safonq (sprzed kilkudziesigciu lat).
Dwa pozostate to liryki Kamienskiej'* i Baczynskiego. Zastrzega w minikomen-
tarzu — kolejnos$¢ taka a nie inna. Zaszczytne to dla mnie. A byloby rzeczywiscie
radosne, gdyby nie trzy razace byki korektorsko-drukarskie w tym moim, przeciez
krotkim, utworze. Redaktorzy zwalaja wing na korektorke... komputer! Pono¢ to
on zamienit w ostatniej linijce stowo ,,z lodu” na ,,z lotu” (zmieniajace zupeinie
obraz i sens wypowiedzi). Nie wierzg. Odwalili i zaniedbali. Obiecuja, Ze po-
wtorza — z przeprosinami K. i mnie — tekst w nastgpnym numerze. Zobaczymy.

18X

*

Do Kosa... dodatem tekst dawny: Spokojna smieré. W jakim$ sensie wspolgra
(przez kontrast) z przeklenstwem uwienczenia. Dopelnia. A wigc w sumie 35
utworow (31 nowych, 4 dawne). Co dalej (z drukiem) — jak Bog da.

19X

13 Tadeusz Rozewicz, Brama, z tomu Nozyk profesora (2001).

4 Anna Kamienska (1920-1986) — poetka, pisarka, thumaczka i krytyk literacki; autorka ksiazek dla
dzieci i mtodziezy; autorka przektadow m.in. z rosyjskiego, butgarskiego, biatoruskiego, stowackiego, serbsko-
chorwackiego, tacinskiego, hebrajskiego.
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*

»(...), bo czas.” — minicytacik ze mnie nad wierszem Roberta Mielhorskiego'® pt.
Chronos w ,,Toposie” nr 3-4 z 2000 r. Poruszyto mnie. W wierszu padaja nazwiska
Krzysia Nowickiego i Stasia Misakowskiego'®, niezyjacych...

19X
*
niezadowolenie, zwatpienie. Jak czgsto bywato juz. Usuwam z Kosa dwa teksty:
przeklenstwo uwienczenia i spokojng smier¢ (dodana 19 bm.). Dla zwarto$ci tema-
tyki i rytmu ksiazki (chociaz ,,faluja” — i stlusznie. Liryk wiersz bedzie bez tytulu
i caty ujety kursywa (wypowiedz podmiotu lirycznego). A zatem 33 wiersze.
I kropka. I nie wraca¢ juz, nie wraca¢ do maszynopisu catosci.

20X

*

Wreszcie uchwycitem wlasciwa (tak mysle) wersj¢ poemaciku 7asma dla N. Frag-
menty. Spieszna (jak na bieg ,,ta§my” przystato) wypowiedz (spowiedz?) starego
czlowieka skierowana do mlodego odbiorcy przekazu. Inicjat. ,,N” — maskuje.
Autor ma na mys$li rzeczywistego a znanego mu dobrze czlowieka. Przyktad
,kartkowki” prawdziwy, doznany. Miasto B nazwane miasteczkiem. Celowo.
Pomniejszona prowincja, pomniejszony los bohatera lirycznego. Celowo. To co
drobne — ro$nie w liryce. Zawsze.

Nie wiem, czy Tasmy nie potraktowaé
w przysztosci jako czg$ci poematu wigkszego o tytule, powiedzmy, 7rzy szkice
do portretu Poety lub co§ w tym rodzaju. Mysleg o takim poemacie (z ujgciem
Rozewicza). Powaznie.

24X

15 Robert Mielhorski — poeta, krytyk literacki, prozaik, historyk literatury; wspotredagowat pracg Poznawanie
Kazimierza Hoffmana. Filozoficzno-kulturowe Zrédta i konteksty (2011).

16 Stanistaw Misakowski (1917-1996) poeta pochodzenia ukrainskiego, prozaik, autor sztuk scenicznych.



35
Dziennix (16 VIII— 20 XTI 2000)

Tasma dla N. Fragmenty

odkrycie si¢ otwarcie no wlasnie szczero§¢ pomowimy zatem
chwile

chwilg nie wigcej

odkrycie sig¢ po co otwarcie na co (...) chce
co$ powiedzie¢, sam w czterech Scianach
pustego mieszkania (zgasta odeszli) cheg co$

powiedzie¢ w obronie w detalu nie nic
ze ,,zwierzecosci”
tak modnej teraz, jestem doznan Swiadomy

smakuje, ale

znak, jaki przyjmie detal z potwiecza
moze 1 zrazi zle
dobrany przyktad a jeszcze kpina z wlasnej

podobizny $§mieszne no jasne cho¢ sa
1 zalety: strzgpy z chlopigctwa chwycone w cato§¢
z precyzja flesza, dziad z okiem

kamery, zobaczysz

pigédziesiat lat temu trzecia gimnazjalna w miasteczku B
ma by¢ kartkowka z liczeniem na czas

z algebry

1jest

temat na tablicy start i leca chwile a tu z miejsca pro-

blem temat klops zbyt trudny dla mnie c6z dobiega kwadra
pan juz zgarnia kartki jest przy drugiej tawce a tu

ani w zab ni cyfry ni kreski blok kompletny zator

szybciej co za-

cisna¢ kolana chwila jeszcze spazm na niemo taki, o
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i

ukojenie: jeste§ wilgotny co potem jak wstac¢ jak
wyjs¢ nic juz nie jest wazne wszystko na moment: na
wieczno$¢ cala staje si¢ dla ciebie zupetie obojgtne

*

upust spowiedz (?) taka po co nie wiem liz-
natem lektur par¢ stronic z Sartre’a ba i
stad bodaj ta Smiatos¢ w kartach na granicy szwindlu, bo

z resztg juz gorzej ($miech), a

mowiac powaznie bardzo powaznie wréémy jeszcze do
poczatku sprawy stuchaj jest
wazna: zatoczyta koto:

wyjasnic (szczerosc) i — powrot
wlagnie!

ssanie
bytu

we mnie

— Znowu
skupienie, m o j e skupienie. Zamknijcie. Powr6t do siebie,

jakie to wazne, mdj chtopcze.”

25X

Ostateczna wersja utworu. Pytanie tylko: czy ma by¢ samodzielnym tekstem, czy tez wejdzie jako ,,roz-
dzial” w sktad obszerniejszego poematu w paru ,,ujgciach” podobizny Poety (koniecznie z Rozewiczem, z jego
wyrazem twarzy zowego zdjgcia w ,,Gazecie Wyborczej” 1z jego ,,odzywkami” o Bogu. A przeciez go cenig¢
najbardziej sposrod powojennych (wspotczesnych) poetow polskich; jest najwazniejszy. Ale jedno drugiego nie
znosi, nie wyklucza.

To kategoryzowanie Rozewicza z jego Bramy:

,,a co bedzie
nieznajomy panie?

beda kamienie”
%

Najprzyjemniejszy dla mnie chyba etap pracy nad wierszem: obrobka w zasadzie
gotowego juz tekstu (o ktorym juz wiesz, ze bedzie znaczyt, ale jeszcze go
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sprawdzasz jezykowo, rytmicznie i — logicznie; czy wytrzymuje to cate napigcie,
w ktore go wpedzasz). Méwig to na §wiezym przyktadzie Tasmy dla N.*

25X

* Przed chwila wymienitem w tekscie (w jego pierwszej czgsci) spacjowane stowo ,,c ato $ ¢ na spacjo-
wane ,,j e dno”. Obrobka. Szacunek dla stowa. A ta poprawiona fraza winna brzmiec:

,.sa 1 zalety: strzgpy z chtopigctwa chwycone w jedno
z precyzja flesza (...)”

i dwie kolejne poprawki. W pierwszej linijce drugiej czgsci winno byé:
~pigtdziesiat lat temu trzecia gimnazjalna gimnazjum w B”
za§ W pierwszym wersie trzeciej czgsci:
upust spowiedz (?) po co nie nic wiem liz-"
%

Piec spojrzen na profil Poety — tytut cyklu (poematu) z R6zewiczem (koniecznie).
26 X
zmienny, niepochwytny, cho¢ w tym co daje, jest.

— motto?

*

Wracajac do tematu z poprzedniej strony. Tytut cyklu (poematu) raczej taki: Szes¢
ujec en face. Motto za$ do catosci:

Zmienny, niepochwytny, cho¢ w tym co daje, jest.

Loring, Uber dem Dichter."

26X

*

Dostatem od Fedeckiego'® z ,,Twdrczo$ci” list z aprobatg trzech moich wysta-
nych tam w pazdzierniku wierszy (Stwardnienie rozsiane, A wiec 1 Sam). Chca
przyspieszy¢ ich publikacjg. Jednakze w przypadku 4 wiec Fedecki proponuje

zamiang stowa ,,aby$” na ,,zebys$”. Twierdzi, ze to pierwsze jest naduzyciem w
ojczystym jezyku, natomiast drugie — bardziej proste i ,,niekoturnowe” w czy-

1" Loring, Uber dem Dichter — autor wymyslony przez Kazimierza Hoffmana, wymyslony jest takze
przypisany temu fikcyjnemu autorowi cytat: Zmienny, niepochwytny, cho¢ w tym co daje, jest.

18 Ziemowit Fedecki (1923-2009) — slawista i tlumacz literatury rosyjskiej, biatoruskiej i francuskiej,
redaktor ,,Tworczos$ci”.
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telniczym odbiorze. Gtowkowatem nad tym. I podtrzymuje wersje¢ pierwotna.
Wiersz ma posta¢ swoistego apelu, a raczej nakazu (o leciutkim zabarwieniu
magicznym, ,,szamanskim’ niejako). Temu za$ odpowiada zdecydowanie traf-
niej stowo ,,abys” , bardziej ,.kanoniczne”, niz potoczne ,,zebys”. W tym duchu
odpowiadam Fedeckiemu. Raczej niech go nie drukuja (wiersza), jesliby chcieli
postawi¢ na swoim. Przezyje¢.

28X

(List do Fedeckiego z ,, Twdrczosci”)

Drogi Panie Ziemowicie,

— nie. Trwam przy ,,aby$”. I nie rezygnuj¢. 4 wiec ma co$ z nastroju magii,
zaklinania. Wazy tutaj moje nieodmienne przeswiadczenie: kazda rzecz
jest musnigta esencja. Temu, w omawianym przypadku, lepiej stuzy ,,abys”. Ma
glebszy odcien znaczeniowy. Raza Pana — cytuje — ,,te aby”. A proszg zerkna¢ na
zakonczenie Holderlinowego Patmos:

,,--. 1aby to, co istnieje,
Byto dobrze wytozone. Temu stuzy piesn niemiecka”.
Czy nie wspaniate? I czy w tej wspanialo$ci nie ma udziatlu nasze ,,aby”? Ttuma-
czyt Jastrun.

Serdecznie, bardzo
dzigkuje za zyczliwe stowa i
trosk¢ o poezjg —

Kazimierz Hoffman

Bydgoszcz, 30 X 2000

*

Dwie kolejne poprawki wprowadzone do pierwszej czesci Tasmy dla N. Fragmenty.
Zamiast w ,,detalu” jest w ,.kadrze”, a w miejsce ,,jeszcze” — ,,przy tym”. To jest
chyba zamknigcie ostateczne. Niemniej pytanie: czy tekst ma by¢ autonomiczny,
czy czgscia wigkszej catosci?

30X
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*

Siedem ujec tematu. poeta — tytut poematu, do ktoérego si¢ przymierzam? Cztery
teksty (rozdzialy — czg$ci) juz sa:

— Stwardnienie rozsiane

— przeklenstwo uwienczenia

— Tasma dla N. Fragmenty

— Z Seneki
Jeszcze najwazniejsza (i najtrudniejsza) czes$¢: o Rozewiczu oraz dwie pozostale
w rodzaju ,}acznikow” tematycznych, cho¢ samodzielnych utworéw (klimat,
obraz). Na poczatku motto:
Zmienny, niepochwytny, cho¢ w tym co daje, jest.
Loring, Uber dem Dichter.

31X

*

,,Jako zona jest dobra, nie, ale do towarzystwa si¢ nie nadaje.” — ustyszane dzi$
rano w ,,Cafe Regio Emilia”. Dwa mlode byczki, podgolone do zera tby. Opinia
na cala salg, tubalnie i z jaka pewnoScia siebie!

2XI

*

Tytut zamierzonego poematu: Cztery ujecia tematu: poeta. Z owym mottem Lo-
ringa nad catos$cia. Dwie czeSci juz sa: Stwardnienie rozsiane 1 koncowa Tasma
dla N. Fragmenty. Pozostaje do napisania cz¢$¢ pierwsza (koncentracja na obrazie
poetyckim) i druga — tekst o R6zewiczu (koniecznie). Rezygnuja z wymienio-
nych uprzednio. przeklenstwo uwieniczenia tudziez Z Seneki (problem z nauka
Lete w Hadesie).

2 Xl

*

Niestety, zagubitem wywiad z R6zewiczem w ,,Gazecie Wyborczej”, na pod-
stawie ktorego chciatem napisaé rzecz o autorze Bramy. Odpada wigc gtdéwne
ogniwo planowanego poematu o Poecie. Pozostaje w zasadzie jeden istotny
tekst: Tasma dla N. Fragmenty. Pozostate, przewidziane wczesniej do catosci po-
chodza z Kosa i innych wierszy. Bylyby zatem wtorne, drukowane juz w ksiazce.
Odpada wigc taki zamyst poematu. Bedzie — jako samodzielny utwor — tylko
Tasma... Z mottem z Loringa. I wlasnie ona, po publikacji w ,,Twoérczosci”
(posle ja pod koniec roku do Redakcji) moze by¢ ostatnim tekstem w przy-



40

KazmmiErz HOFFMAN

sztym, pigtnastym w kolejnosci, a czwartym, jesli chodzi o wybor moich wierszy,
tomem Wierszy wybranych — o zmienionym dobitnym tytule: fak. Bedzie to moja
jednoznaczna aprobata dla bytu — w jego przemiennych stanach radosci (zachwytu)
i cierpienia. I nie w jego manichejskiej rownowadze dobra i zla, lecz w powadze
tego pierwszego. W mitosci do Bytu.

4 X1

*

Suma dobra? Mito$¢. Na ludzki i na boski sposdb. Bog jest mitoscia. Porazajaca
chwila, ktéra nas czeka: rozliczenie z milosci, z jej braku. Sad. Ostateczny. Czy
pies si¢ wstawi za mna? By¢ moze. Ale — czy jakis cztowiek?

5XI

*

Oto fragment wiersza jednego z tak licznych dzi$ ,,poetyckich” kurdupli:
,»Wczoraj pies mial nowa przygodeg z gowienkiem,

Pan Bog prawdopodobnie kolejny dzien odpoczynku,

jak na nieustajacej emeryturze (...)”

(Krzysztof Gryko, Tango, ,,K.A.” nr 3, 2000.)

i ontologiczna wrgcz, nieosiagalna dla kurdupla roznica klasy w traktowaniu
imienia Boga:
,ale dlaczego wobec tego zachowuj¢ imi¢ Boga w moim dzienniku?”

(E. Lévinas, Max Piccard)
6 XI

I ponownie — dla kontrapunktu — przyktad nieodpowiedzialnego wrecz traktowa-
nia tematu, tym razem w odzywce Noblisty: ,,(...) to jakos$ si¢ taczy z wielkim
kryzysem pojecia boga osobowego. Mowi si¢ o transcendencji (...)” Czestaw
Mitosz w wywiadzie dla ,,Kwartalnika Artystycznego™ nr 3, 2000. Lepiej gledzié
o ,.transcendencji”, niz o Zbawicielu, Jezusie Chrystusie, ktory z pewnoscia [dla]
teologa” Mitosza jest rowniez nie do przyjgcia, jest skandalem. Coz, ten starzec
stojacy nad grobem nie ma taski wiary. Troje starcow: Szymborska, Rozewicz i Mi-
losz nie posiadaja jej. Mimo komfortu uznania i zaszczytow to postaci tragiczne,
biedne, bo pozbawione nadziei. Czy czastkowe uczucie mitosci (do zmartej matki,
powiedzmy) kogos$ z nich ocali? Bo z mitosci (jej stanu czy braku) bedziemy sadzeni.
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I jeszcze Mitosz w tym wywiadzie: ,,Sacrum pojawia si¢ tylko przez nieobecnos¢,
przez brak. (...) Jest dzisiaj bardzo szczegodlny stosunek do sacrum: niewymawialno$¢
imienia Pana Boga. Jak kto§ wymawia imi¢ Pana Boga, to juz zle”.

— Dla kogo zle? (K. Myszkowski)

— Dla pisarza. I to nie tylko chodzi o to, ze traci estymg swoich wspotbraci, bo jest
religijny, ale Zle dla jego dzieta. Przeciez znamienne jest, ze malarstwo religijne
jest dzisiaj przewaznie kiczem.”

I to w ustach Noblisty ma by¢ koronny argument! Koronny, bowiem przed
slowem ,,znamienne” uzyl stowka ,,najbardziej” (umkngto mi przy cytowaniu). Tu
sie odkryl. Jeszcze raz. Zatosne. Ta pozorna ,,fastrygowana” — tu i tu — madro$¢
dziadygi na katedrze!

9 X1

*

Dwie podstawowe dla mnie (i mojej liryki) intuicje:

1. Szczegot jest taska.

2. Kazda rzecz jest esencja.
Pierwsza dotyczy daru (niezastuzonego w moim przypadku) postrzegania,
druga za§ — o gladu bytu przez Boga Nieustannego. Oko bez powieki (Jabés).
Nad wszystkim.

9 X1

*

Jurek S.-K.: gasnacy ogarek. Mijatem go dzisiaj.

czwartek, 9 X1
Chwali¢ Boga poprzez jego dzieto: doznajac przedmioty. Zatrzymac te chwile.
W wierszu.
Najnowszy tom Milosza: 7o.

—Co
no wlaénie.

11 X1
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*

W poniedziatek 13 bm. wyjazd do Warszawy na zebranie ZG SPP. Nie lubig tego.
Ale przy okazji ureguluje¢ sktadke cztonkowska w PEN-Clubie. Dobre i to. Akt
strzelisty oddechu po wyjezdzie z Warszawy. Jej czy wyjazdow? I tego, i tego.

11 X1

*

Jakze to dzi$ rozplenione: transcendencja bez odniesienia — bez Boga. Zatem — ku
czemu? Ku nicosci? Mozliwe, bowiem nicos¢ jest nie-do-wyobrazenia, nie do wy-
razenia. Moze wigc spetniac rolg absolutu, tego, co niepojmowalne. Absolutne. Nic.
I temu holduje Iwia czg$¢ wspotczesnej mysli i wspotczesnej poezji, sacrum bez
Boga. Sprzecznos$¢ sama w sobie. Dramat zagubionego intelektu. Gwalt na duszy.
Konsekwencje Nietzscheanskiego ,,Bog umart”. Obtedu. Obled jako fundament!

12 X1

*

Omnipotencja Absurdu. Stata? Nonsens. Jednak Hegel dobrze to obmyslit: triada.
Poczekajmy troche.

12 X1
W Jenie
Wszechobecnos¢ Absurdu. Stata? Jednak Hegel
dobrze rzecz obmysdlil; triada. Poczekajmy
troche —
prog. Nic wigceej.
13 X1

(Nowa wersja wiersza z 12 VIII br.)
Z Seneki

— Zmieniajac obrazy, popgdza czas z jednego miejsca,
w ktéorym wciaz stoi,
inaczej:

macac nurt Rzeki
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nie schodzi ku niej, stoi na brzegu

— tak mu si¢ zdaje. Na tym polega uspienie w natchnieniu,
jest biedny. Jest $lepy.”

,,-.. nurt Rzeki”: Wergiliuszowego Styksu? Lety?

14 X1

*

Pieé prob tematu: poeta. Tak powinna brzmie¢ cato$¢ zestawu pigciu lirykow
dot[yczacych] sprawy. Cztery teksty juz sa. Oto: W Jenie, *** (przeklenstwo
uwienczenia), Tasma dla N. Fragmenty, Z Seneki. Pozostaje do napisania pierw-
szy utwor o Rozewiczu — mysle — rzeczy zatytutowanej Ale. 1dzie w zasadzie
oto spojrzenie Poety za zdjecia ilustrujacego b.[ardzo] kontrowersyjny dla
mnie wywiad w ,,Gazecie Wyborczej”. Niestety nie zdotatem go zachowac. Ale to
Roézewiczowskie spojrzenie tam jako$ pamigtam. Az si¢ prosi o zestawienie
z owa pewna siebie odzywka z Bramy (drukowanej w pazdziernikowej: ,, Twor-
czosci”). Catos¢ utworu poprzedzi motto z Loringa.

14 X1

*

A gdyby tak pokusi¢ si¢ o budowe poematu z cz¢sci juz wystanych do druku
w ,,Tworczosci” 1 z tych, co jeszcze nie sg przeznaczone do publikacji, a sa nowe?
Powiedzmy tak: tytul catosci Siedem prob tematu: poeta i — jego czesci:

1. Sam
2. W Jenie
3. stwardnienie rozsiane
4. A wiec
5. ***(przeklenstwo uwienczenia)
6. Tusma dla N. Fragmenty
7. Z Seneki

Nad wszystkim motto z Loringa. Odpada zatem tekst o Rozewiczu, przewidziany
jako pierwszy. Zastapi go Sam. Przemys§le¢. Warto.

19 X1
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(dot. 13 XI)

*

Jak si¢ spodziewatem w Warszawie wszystko w pedzie, zalatane, z komorka przy
uchu. Te wszystkie posiedzenia ZG SPP! Biadolenie i — cmokanie nad paroma
nazwiskami (wydata znakomity tom, przy tym ladna! itd.). Biadolenie nad mizeria
stowarzyszenia, cmokanie nad kolejnymi mtodymi i niezwykle utalentowanymi. Re-
welacje (sezonu) i co dalej? Ba. I krzatanina, krzatanina wokot siebie. M. wertujacy
goraczkowo w bibliotece SPP zszywki za materiatem o Gielniaku, bo ma mie¢ dwie
godziny wyktad dla ,,zaawansowanych kulturowo” nauczycieli o wplywie plastyki
(grafiki?) na poezjg... itd. itd. Jedyny dla mnie tego dnia 13 XI — moment jasniej-
szy, nie, jasny, przelotne spotkanie na korytarzu ZG z Jackiem Lukasiewiczem'.
Szczera, pogodna twarz, u§miech na niej, kiedy mnie zobaczyt —sympatia obopo6lna,
powitanie, ktoremu si¢ ufa, wierzy, stowa, ktore nie wynikaja z ,,grzecznosci”, ale
z prawdziwego zainteresowania drugim i z uznania dla jego pracy tworczej.
Rumieniec (staty) na twarzy Jacka, szerokiej, otwartej jakby u piekarczyka przy piecu
i dojrzewajacym pszennym chlebem! A przeciez to uznany profesor uniwersytetu,
swietny krytyk literacki i poeta. Cztowiek bez zade¢ i nadymania, ktoéremu sig ufa.
Jakze cenne jest dla mnie jego uznanie dla mojej liryki. Dat temu dobitny wyraz
,,ha piSmie” parg razy. A przeciez nie musiat, on, powazany powszechnie w naszym
$wiecie literackim, ktorego stowo b[ardzo] si¢ liczy. Autorytet.

17 X1

Bez swej samotnosci czulbym si¢ samotny. Od ilu juz lat to powtarzam?

*

Chyba zrezygnuj¢ z Rozewicza w Siedem prob tematu: poeta. Za pierwsza czg$¢
niech bedzie Sam. Tak. Jednak jest sprawa: w tytule catosci zostawi¢ prob czy
wymieni¢ na ujec? Zastanowic si¢; bez pospiechu. Ugruntowac decyzjg. Jest czas,
jako ze nie wejdzie do Kosa i innych wierszy. Ot, taki drobny komfort psychiczny.
Drobny? Nic w budowie poematu nie jest drobne. To dotyczy i tekstu, i piszacego.
Roézewicz odpada.

17 X1

*

Siedem prob tematu: poeta. To juz calo$¢. Nie ruszacé jej, nie dodawac i nie odej-
mowac. Chyba ze dopadnie jeszcze jaka$ nagta — a podyktowana instynktem czy

19 Jacek Lukasiewicz — poeta, krytyk literacki, historyk literatury, autor dziewigciu tomoéw wierszy oraz
licznych publikacji krytyczno- i historycznoliterackich, m.in. monografii Herbert.
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intuicja ,,jezykowa’ — potrzeba korekty w jakims tam miejscu poematu. Poematu,
bowiem tak mozna chyba nazwac caly tekst. Myslg, ze w odpowiednim czasie,
po znaku z ,,Tworczosci”, w jakim$ konkretnym numerze miesi¢cznika pdjda
trzy wyslane tam wiersze stanowiace czg¢éci skladowe poematu ( stwardnienie
rozsiane, A wiec 1 Sam) — posle do ,,Toposu”. Ufam, ze zainteresuje Kuczkow-
skiego. A sam tekst w ksigzce? Z pewnoscia nie w Kosie i innych wierszach.
,,Rozsadzi” koncepcjg 1 strukture tomu, przeinaczy klimat, dopowie zbyt wczesnie,
to, co powinno znalez¢ si¢ u konca kanonu; wreszcie wypowiedziane, owszem, ale
w zakonczeniu mojej lirycznej dziejby — w ogole. To si¢ chyba nada do ostatniego
mojego wyboru wierszy, do ksiazki pt. fak. Chodzg z tym zamystem. Jednak rzecz
chciatbym wydac bardziej ,,naocznie” — w jakim$ bardziej znanym wydawnictwie.
Na koniec. I wreszcie (jak powiedziatby Mielhorski).

20 X1
Siedem prob tematu: poeta

Zmienny, niepochwytny wrecz, choé¢ w tym co daje, jest.
Loring, Uber dem Dichter

Sam
dlaczego w ten sposob wiasnie, dlaczego tak?

idzie o tad. To u mnie wynika z nawyku chyba, z tra-
dycji wyniesionej z domu jeszcze,
od ojca:

peten szacunku dla
zbioru stow majqcych cos znaczy¢. I jeszcze z czegos,
co zobowiqzuje: ‘poemat stawi swietos¢”. O tym

pamietam, tego sie trzymam

*

bezbronny. Niczym twarz wzniesiona ku stoncu a prze-
cie z racja, ktora przed chwila wytozyl, c6z

godzien podziwu. Sam wobec tego, co dzisiaj wydaje si¢
by¢ wazne: zlepia¢ coS$ z tat i fastryg

koniecznie (,,fajnie! wystarczy”) a o co zreszta
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(siegajac po przyktad dobrze mu znany) chodzito
Burriemu
radocha z gry
od poczatku samego do konca Ruch ku zeru ku zniszczeniu

to idzie z wiersza.

W Jenie

Wszechobecno$¢ Absurdu. Stata? Jednak Hegel
dobrze rzecz obmysdlil: triada. Poczekajmy
troche —

prog. Nic wigcej.

Stwardnienie rozsiane

bezlik pionowych a gibkich, swarliwych z lekka
zdzbet, pedow, wszelkich traw
z miotetkami
u szezytu,; wyniostych, przeto nagabywanych z
przekory raz tu, raz tam przez wygiete
w tagodny tuk pojedyncze
Zdzbta i podnozki: swietliste formy
natury, modulowane ruchem niby struny harf,
zaleznie od gry swiatta

— zapisalas?

1 nie czekajac az mu odpowie czy

przytaknie, dzwiga znad poduszki glowe 1

patrzy na gdrna gataz drzewa za oknem, na

jego korong

i paroma kulkami, plamkami cynobru, ktore
raptem, ni stad ni zowad, w bezwzglednym 1 zto-
$cig zaprawionym tonie (tak znamiennym pono¢
dla jego choroby) nazwie z krzykiem: jarzebinowe!

bez wigkszego zwiazku przeciez z tym
co podyktowat. A tres¢ wyszta mu w koncu tak
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jak chcial: z ta calg prawda i1 pigknem rzeczywistych
traw, chociaz ich od lat nie ogladat.

kobieta unosi
twarz znad kartki i teraz dopiero styszymy jej ,,tak”.

A wiec

Rzecz
posrod chwil

zmiennych
ta sama

tu
jest

chwy¢
i
trzymaj

liz
jest
tego warta

chwy¢

abys$

nie byt

sam
ciemny

w $wiattach
jest

abys$ ja
czul

tu
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abys$
zaznatl.

przeklenstwo uwienczenia,

mus. zwoj stow kreslonych
nocq dniem i o poranku ten sam bo tak jest tatwo wcis-
kany slepcom z grubq ksiegq Jego w reku bez
oporu z ich strony, bez kontrastu dla woli
czytajqcego, taknqcej oporu, ten

dtugi sen z przypadku, z przekory losu
a teraz w blogostanie. Przecie i

do czasu. Bowiem brak tu krztyny chocby, sladu
pokory, tej stomki (widzianej w dziele
innych), ktora by mu data moze, gdyby sie
jej chwycit — kto wie — utrzymac uwienczony teb
nie?

glowe, nad tasmq zapomnienia.

Tasma dla N. Fragmenty

odkrycie sig otwarcie no wlasnie szczero$§¢ pomowimy zatem
chwile

chwilg nie wigcej

odkrycie sig po co otwarcie na co (...) chce
co$ powiedzie¢, sam w czterech $cianach
pustego mieszkania (zgasta odeszli) cheg co$

powiedzie¢ w obronie w detalu nie nic
ze ,,zwierzgcosci”
tak modnej teraz, jestem doznan §wiadomy
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smakuje, ale

znak, jaki przyjmie detal z pétwiecza
moze i zrazi zle
dobrany przyktad a jeszcze kpina z wlasnej

podobizny $§mieszne no jasne cho¢ sa
1 zalety: strzgpy z chlopigctwa chwycone w cato§¢
z precyzjq flesza, dziad z okiem

kamery, zobaczysz

pigédziesiat lat temu trzecia gimnazjalna w miasteczku B
ma by¢ kartkowka z liczeniem na czas

z algebry

1jest

temat na tablicy start i leca chwile a tu z miejsca pro-
blem temat klops zbyt trudny dla mnie c6z dobiega kwadra
pan juz zgarnia kartki jest przy drugiej tawce a tu

ani w zab ni cyfry ni kreski blok kompletny zator
szybciej co za-

cisnac¢ kolana chwila jeszcze spazm na niemo taki, o

i

ukojenie: jeste§ wilgotny co potem jak wstaé jak

wyj$¢ nic juz nie jest wazne wszystko na moment: na
wieczno$¢ cala staje si¢ dla ciebie zupehie oboj¢tne

*

upust spowiedz (?) taka po co nie wiem liz-
natem lektur parg stronic z Sartre’a ba i
stad bodaj ta Smiatos¢ w kartach na granicy szwindlu, bo

z reszta juz gorzej ($miech), a

mowiac powaznie bardzo powaznie wré6émy jeszcze do
poczatku sprawy stuchaj jest
wazna: zatoczyta koto:

wyjasnic¢ (szczeroS¢) i — powrot
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wlasnie!

ssanie
bytu
we mnie

— Znowu
skupienie, moje skupienie. Zamknijcie. Powrot do siebie,

jakie to wazne, mdj chtopcze.”

Z Seneki

— Zmieniajac obrazy, popedza czas z jednego miejsca,
w ktorym weciaz stoi,
inaczej:
macac nurt Rzeki
nie schodzi ku niej, stoi na brzegu

— tak mu si¢ zdaje. Na tym polega uspienie w natchnieniu,
jest biedny. Jest $lepy.”

,... nurt Rzeki”: Wergiliuszowego Styksu? Lety?

2000
Kazimierz Hoffman



